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ZMLUVA o PREDSTAVENÍ 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  

č. VePBA-89-12/2023 

medzi  

 

predvádzateľom:  Slovenská republika  

Štátna opera 
sídlo:   Národná 11,  974 73  Banská Bystrica 

v zastúpení:   PhDr. Rudolf  H R O M A D A,  generálny riaditeľ 

IČO:   35989327 

DIČ:   nie je platiteľom DPH 

bankové spojenie: Štátna pokladnica 

IBAN:    

BIC/SWIFT:   

    

  (ďalej len  „predvádzateľ“) 

     

 a           

        

objednávateľom: Slovenská republika 

   Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 

sídlo:   Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava 

v zastúpení:   Ing. Jiří VRCHOVECKÝ - veliteľ Veliteľstva posádky 

Bratislava na základe plnomocenstva ministra obrany č.:  

KaMO-13-41/2023 zo dňa 3. marca 2023. 

IČO:   30 845 572   

DIČ:     2020447698 

IBAN:    

BIC/SWIFT:    
 

v zastúpení:    

  

 (ďalej len  „objednávateľ“) 

 

 

I. 

Predmet zmluvy 
1.1. Predmetom tejto zmluvy je uskutočnenie hudobného predstavenia - hudobných vstupov 

(duet) na podujatí: 

 

„Koncert Vojenskej hudby Banská Bystrica a žiakov konzervatórií“ 

 

 

Dátum a čas konania: 22. 3. 2023 (streda) o 17,00 hod.  

Miesto konania:  sála Štátnej opery  

Účinkujúci:  sólisti Štátnej opery  

Trvanie spolu:  cca 30 min. 
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II. 

Platobné podmienky 
2.1. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť za objednané hudobné predstavenie - hudobné vstupy 

odmenu vo výške 1.000,- € (slovom: jedentisíc eur), ktorá je splatná na základe faktúry 

vystavenej predvádzateľom do 30 dní odo dňa doručenia faktúry na adresu uvedenú 

v záhlaví tejto zmluvy,  na účet predvádzateľa - Štátna pokladnica č. ú. SK44 8180 0000 

0070 0006 9958.  

 

2.2. Predvádzateľ je oprávnený vystaviť faktúru najskôr po uskutočnení podujatia, ktorú 

predvádzateľ v dvoch vyhotoveniach doručí do 15 dní odo dňa vystavenia na adresu: 

„Ministerstvo obrany Slovenskej republiky, Veliteľstvo posádky Bratislava, 

Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava. Ak predložená faktúra nebude spĺňať zákonom 

požadované náležitosti alebo nebude vystavená v súlade s touto zmluvou, objednávateľ 

ju, najneskôr do uplynutia lehoty splatnosti, vráti predvádzateľovi na opravu alebo 

doplnenie. V tom prípade nová lehota splatnosti začne plynúť odo dňa vystavenia 

doplnenej alebo opravenej faktúry predvádzateľom. Za deň úhrady sa považuje dátum 

odpísania príslušnej sumy z účtu objednávateľa. 

 

2.3. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry, zaplatí objednávateľ 

predvádzateľovi úrok z omeškania v zmysle ustanovenia §369 ods. 2 zákona č. 

513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov.  

 

2.4. V odmene sú zahrnuté všetky odmeny účinkujúcich umelcov vrátane odmeny za 

použitie ich umeleckých výkonov a prípadne aj iných autorských práv, ktoré budú 

v hudobných vstupoch použité.  

 
 

III. 

Všeobecné ustanovenia 
3.1. Predvádzateľ sa zaväzuje uskutočniť hudobné predstavenie podľa bodu 1.1. v súlade 

s podmienkami tejto zmluvy a objednávateľ sa zaväzuje mu za to zaplatiť dohodnutú 

odmenu v zmysle tejto zmluvy. 

 

3.2. Ak sa predstavenie alebo jeho časť neuskutoční, alebo nebude môcť uskutočniť, 

v dôsledku nepredvídateľnej udalosti na strane predvádzateľa, je tento povinný 

bezodkladne, najmenej však 5 dní pred dojednaným termínom predstavenia, oznámiť 

túto skutočnosť objednávateľovi  a  nahradiť mu skutočné preukázané náklady. Zároveň 

je v takomto prípade predvádzateľ povinný sa s objednávateľom dohodnúť na zmene 

programu alebo náhradnom termíne. 

 

3.3. Ak sa predstavenie neuskutoční z dôvodov na strane objednávateľa, je tento povinný ich 

bezodkladne oznámiť predvádzateľovi najmenej 5 dní pred dojednaným termínom 

predstavenia a uhradiť mu skutočné preukázané náklady spojené s jeho prípravou.  

 

3.4. Predvádzateľ si vyhradzuje právo prípadnej zmeny sólistu Štátnej opery (v prípade 

ochorenia niektorého z účinkujúcich).  
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IV. 

Záverečné ustanovenia 
4.1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnenými zástupcami obidvoch 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v súlade s 

§ 47a Občianskeho zákonníka. 

 

4.2. Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k  informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 

informácií) v znení neskorších predpisov. 

 

4.3. Právne vzťahy  výslovne neupravené v tejto zmluve sa riadia zákonom č. 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník. 

 

4.4. Túto zmluvu je možné meniť len formou obojstranne odsúhlasených písomných 

dodatkov, ktoré sa stanú jej neoddeliteľnou súčasťou. 

 

4.5. Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých sú tri určené pre predvádzateľa 

a dve vyhotovenia pre objednávateľa.  

 

4.6. Akékoľvek písomnosti podľa tejto zmluvy sa doručujú na adresu tej ktorej zmluvnej 

strany uvedenú pri označení zmluvných strán v úvode tejto zmluvy, pokiaľ nie je zmena 

adresy písomne oznámená formou doručenky druhej zmluvnej strane. V prípade, ak sa 

podľa predchádzajúcich ustanovení doručovanú zásielku nepodarí riadne doručiť, 

považuje sa zásielka za doručenú piatym dňom odo dňa odoslania zásielky. 

 

4.7. Účastníci si zmluvu riadne prečítali, porozumeli jej a prehlasujú, že ju uzavreli podľa 

slobodnej, vážnej a zrozumiteľnej vôle, neuzavreli ju v tiesni a na znak svojho súhlasu 

ju vlastnoručne podpisujú. 

 

 

 

  

 V Banskej Bystrici dňa ___ . ___ . 2023 V Bratislave dňa ___ . ___ . 2023 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 ..........................................................  ......................................................... 

 PhDr. Rudolf   HROMADA plukovník Ing. Jiří VRCHOVECKÝ 

 generálny riaditeľ Štátnej opery veliteľ Veliteľstva posádky Bratislava 

 (predvádzateľ) (objednávateľ) 


